DOHODA
0 partnerstve a vzajomnej spolupraci

medzi
méstysem a obcou
Buchlovice Horny Hricov
Ceska republika Slovenska republika

2008

Zmluva o partnerstve a vzajomnej spolupraci
Zmluvné strany:

Obec Horny Hri¢ov
Horny Hriov 191, 013 42, ICO: 321 290 zastupena Ing. Jozefom Trizuljakom, starostom
Méstys Buchlovice
Buchlovice 800, 687 08, IC: 290 866 zastupeny Ing. Jitim Cernym, starostom
uzatvaraju tuto Zmluvu o partnerstve a vzajomnej spolupraci:

l.
Zmluvné strany vyjadruju

presvedCenie, Ze uzatvorenie tejto zmluvy povaZzuju za Ziaduce v tvorbe potrebnych
podmienok pre realizaciu myslienky spolo€nej cesty v integrovanej Eurdpe,

chut k uzavretiu zvazku priatelstva a partnerskej spoluprace medzi uradmi a
obyvatefmi oboch uzemnych celkov - vieru v to, Ze spolupraca poméze k spolo¢enskému,
ekonomickému a kulturnemu Zivotu oboch uzemnych celkov a sucCasne prispeje k
lepSiemu poznaniu obyvatefov medzi sebou,

nadej, ze cielom partnerskych vztahov je také vytvorenie podmienok pre rozvoj
vzajomne vyhodnej spoluprace medzi verejnymi subjektmi, medzi zaujmovymi a ostatnymi
organizaciami, ktoré pdsobia na ich uzemi,

suhlas, Ze budu dodrzZiavat ustanovenia a pravne predpisy zavazné vo vztahoch
medzi Slovenskou a Ceskou republikou.

.
Vymedzenie okruhu vzajomnej spoluprace

Spolupraca zmluvnych stran sa bude tykat’ konkrétne:
vzajomného poznania umeleckého, kulturneho a spolo¢enského Zivota,

2. kontaktov medzi inStituiciami zaoberajucimi sa oblastou kultary, Sportu,
osvety, poziarnej ochrany a dalSimi zaujmovymi organizaciami,

3. vymeny skusenosti a informacii z oblasti turistiky a rekreacie,

4. obe strany sa vzajomne budu zoznamovat so systémami vyuCovania v

Skolstve a odovzdavat druhej strane skusenosti z mimoskolskej vychovy, pre
naplnenie tohto predsavzatia budu obe zmluvné strany podporovat osobné
kontakty medzi ucCitelmi a ziakmi $kél oboch regionov,



5. koordinacia spoluprace Sportovych organizacii, ktoré pdsobia v oboch

regionoch,

6. vymeny skusenosti v oblasti ochrany zZivotného prostredia,

7. vymeny skusenosti v oblasti ochrany zdravia obanov oboch zmluvnych
subjektov,

8. vymeny skusenosti v rozsahu obchodnej a hospodarskej €innosti, v€etne
vymeny integracie a promocnych (reklamnych) akcii,

9. vymeny informacii, ktoré maju za ulohu zvySovanie kvalifikacie

zamestnancov v oblasti uzemnej administracie.

Smery spoluprace v tychto oblastiach budu stanovené zmluvnymi stranami v
podrobnejsSich programoch, ktoré budu obsahovat ulohy a podmienky spolocnych
predsavzati.

.
Komunalna spolupraca

Statutarne organy oboch zmluvnych partnerov budu pravidelne konzultovat, za
ucelom zaistenia ¢o najvhodnejsich podmienok pre realizaciu spolo¢nych zakladnych uloh
tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa budu vzajomne informovat o spésoboch rieSenia komunalnych
problémov, ako su napriklad:

1. ochrana zivotného prostredia

ochrana uzemia pred zivelnymi pohromami

zabezpecenie regionu pred poziarmi

problematika komunalnych odpadov

udrziavanie miestnych komunikacii

bytova a komunalna vystavba

prevadzka verejnych vodovodov

uzemné hospodarstvo a urbanistika.

Obe zmluvné strany sa zavazuju k vymenam publikacii, pripadne i vydavanych
periodik a vSetkych potrebnych informacii ur€enych pre rozvoj dal$ej spoluprace.

Zmluvné strany vynalozia usilie, aby vytvorili obyvatelom oboch spravnych celkov, a
hlavhe miladezi podmienky pre lepSie vzajomné poznanie, vymeny nazorov a tiez
rozSirenie vedomosti o krajine partnera.
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V.
Hospodarske iniciativy

Zmluvné strany budu podporovat iniciativy, ktoré budu vytvarat uzSie nadvazovanie
kontaktov medzi predstavitelmi hospodarskeho Zivota a vyrobnymi podnikmi oboch
spravnych celkov.

Pre vyuZzitie vyhodnych moZznosti, ktoré vyplyvaju z blizkosti oboch hospodarskych
spravnych celkov a ich potencialov, vytvoria obe strany priaznivé podmienky pre rozvoj
cezhrani¢nej spoluprace.

Statutarne organy zmluvnych stran budG podporovat spoloéné hospodarske
iniciativy subjektov, ktoré na ich uzemi pdsobia, a za tymto ucelom si vzajomne
spristupnia potrebné informacie a budu predkladat k prerokovaniu realne moznosti
vSetkych aktivit v tejto oblasti.



V.
Zavereéné a prevadzacie ustanovenia

Vzajomna spolupraca sa bude rozvijat na zaklade dodrziavania pravnych predpisov
platnych v obidvoch krajinach.

Pre zaistenie uspesnosti partnerskej spoluprace bude minimalne raz rocne
usporiadané spolo¢né zasadnutie koordinatorov a =zastupcov Statutarnych organov
zmluvnych stran pod vedenim starostu obce Horny HriCov z jednej strany a starostu
méstyse Buchlovice z druhej strany. Okrem tychto stretnuti sa uskutoCnia podla potreby
porady predstavitelov obci.

Koordinacné stretnutia sa uskutoCnia striedavo v krajinach oboch zmluvnych stran.
Za ucCelom upresnenia tychto predsavzati spracuju zmluvné strany kalendar pracovnych
stretnuti a protokolarny zapis zaverecnych rozhodnuti. Na texte zapisov sa zmluvné strany
dohodnu v priebehu stretnuti alebo vymenou listov.

Obidve zmluvné strany budu v ramci vyClenenych financnych prostriedkov z
rozpoctu oboch obci podporovat realizaciu tejto dohody. Preferovana bude bezdevizova
spolupraca.

Pri partnerskych stretnutiach vysielajuca strana hradi naklady na cestu a dopravu a
strana prijimajuca hradi naklady na stravovanie a ubytovanie druhej strany.

Sporné zalezitosti, vyplyvajuce z pripadnej rdéznej interpretacie a realizacie
ustanoveni tejto zmluvy, budu rieSené cestou konzultacii a dohadovania, popripade
pisomnym dodatkom tejto zmluvy.

Tato zmluva je uzatvorena na dobu 5 (pat) rokov a podlieha zakazdym
automatickému prediZeniu na daldich pat rokov, pokial ju jedna zo zmluvnych stran
nevypovie 3 (tri) mesiace pred uplynutim daného terminu.

Tato zmluva nadobuda platnost dhiom jej schvalenia Statutarnymi organmi oboch
zmluvnych stran, po schvaleni tymito organmi budu tieto udaje do zmluvy dopinené.

Tato zmluva bola vyhotovena po vzajomnych konzultaciach v Buchloviciach a
Hornom Hri€ove v dvoch vytlackoch v slovenskom jazyku a v dvoch vytlackoch v jazyku
¢eskom, majucich rovnaku pravnu moc.

Dna: Dna:
V Buchlovicich V Hornom Hricove

starosta méstyse Buchlovice starosta obce Horny Hri€ov



